NY ROMETAL

MANUAL DE MONTAGEM/

MANUAL DE MONTAJE/ D P 9 5

INSTALLATION MANUAL

« Pode ser aplicado em portas a partir de 15 mm de espessura/
« Se puede aplicar en puertas a partir de 15 mm de espesor/ + For door
thicknesses of at least 15 mm.
« O espagamento entre portas deve ser de no minimo 10 mm/ +
El espacio entre puertas debe ser de como minimo 10 mm/ « Spacing
between doors must be at least 10 mm.
« Indicado para portas com mais de 2100 mm de altura/ -
Indicado para puertas con mas de 2100 mm de altura/  Recommended
for door heights greater than 2100 mm.
* Para portas com mais de 700 mm de largura, utilizar dois
desempenadores/ « Para puertas con mas de 700 mm de ancho,
utilizar dos enderezadores/ + Use two door straighteners for door widths
greater than 700 mm.
COMPONENTES DO KIT DP 95/1/
COMPONENTES DEL KIT DP 95/1/
COMPONENTS OF THE DP 95/1/
» 02 barras de 980 mm - 12 presilhas - O1 parafuso de
regulagem - 30 parafusos 3,5 x 14 CF - O chave de regulagem./
« 02 barras de 980 mm / 12 presillas / Ol tornillo de regulacion / 30
tornillos 35 x 14 CP/ Ol llave de regulacion. »+ 02 980 mm door
straighteners / 12 plates / Ol adjustment screw / 30 3.5 x 14 SH screws/
01 adjustment key.
COMPONENTES DO KIT DP 95/2/
COMPONENTES DEL KIT DP 95/2/
COMPONENTS OF THE DP 95/2/
- 04 barras de 980 mm - 24 presilhas - 02 parafusos de
regulagem - 60 parafusos 3,5 x 14 CF - O1 chave de regulagem./
« 04 barras de 980 mm / 24 presillas / 02 tornillos de regulacién / 60
tornillos 3,5 x 14 CP / Ol llave de regulacion. « 04 980 mm door straighteners
| 24 plates / 02 adjustment screws / 60 3.5 x 14 SH screws / O1 adjustment
key.
h Faga uma pré-montagem das varetas com o
regulador central./
Haga un premontaje de las varillas con el regulador central./
Pre-assemble the door straighteners with the central regulator.

Posicione e instale os desempenadores./
Posiciona e instala los enderezadores./

Position and install the door straighteners./ bsn\,"
IMPORTANTE: instale e fixe as presilhas \

) . N o,
respeitando o distanciamento./ ™,

Largura x 15% = distancia entre o 1‘0.,\
desempenador e a lateral da porta (x)./ ™™

4)({ }TAncho x 15% = distancia entre el 1,

enderezador y la lateral de la puerta (x)./s""n

Width x 15% = distance between the
door straightener and the side of the
door (x).

IMPORTANTE: Instala y 7"8 las presillas 15,
respetando la distancia. [N
IMPORTANT: Install and secure the plates I,
respecting the indicated distance. RN
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Regule o desempenador pelo regulador central./
Regula el enderezador por el regulador central./
Use the central adjustment system to adjust the door.
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